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Antroposentrik paradigma mdvqgeyindon insan 0ziinii dork etmoklo diinyan1 dork edir. Bizim
diinyan1 insan prizmasinda gérmoyimizin tosdiqini dildo bu kimi ¢oxsayli metaforlarin olmasindan
gormak olar: «kiilok oynayir», «yarpaqlar pigildasiry, «sos yatdi», «gigak sirgalary, «illor gediry,
«ana tobioty, «kolgolor uzanir» va s. He¢ bir miicorrod nozoriyys cavab vers bilmoz ki, na {igiin
hisslori alov kimi tasovviir edib «esq odu»ndan, tiroklorin horaratindon, dostlugun istisindon va s.
damsilir. Oziinii hor seyin 6l¢iisii kimi diisiinmosi insana haqq verir ki, 6z siiurundan antroposentrik
nizam yaratsmn. Bu hali moisot saviyyesindo yox, elmi soviyyado arasdirmaq vacibdir. insanin
beynindo, siiurunda movcud olan bu nizam onun monavi mahiyyatini, onun davranisinin
motivlaorini, doyarlor iyerarxiyasini tayin edir. Insanin nitqini tadqiq etdikds bunlarin hamisini aydin
gormok olar. Formalagma prosesindo yeni elmi paradigma belo bir tezis irali siirmiigdiir: «Diinya
osyalarin deyil, faktlarin comidir». Dil todricon fakt, hadiso iizorino istiqgamatlondirilir, digqst
moarkozindo iso dil dasiyicisinin soxsiyyoti dayanir. Yeni paradigma dilin todqiqinda yeni qaydalar
va mogsadlar, yeni anlayislar vo metodikalarin yaranmasina sabab olur.

Hazirda linqvistikada antroposentrik paradigma aparict yer tutur. Onun formalagmasi
linqvistik problematikani insana vo onun madoniyyatds tutdugu yers toraf istiqgamotlondirir, ¢linki
modoniyyatin vo maodoni ononolorin diqgot morkozindo dil soxsiyyati biitlin miixtalifliyi ilo
dayanmigdir. Antroposentrik paradigma insani 6no ¢akir, dil iso onun zoruri torkib hissasi hesab
edilir. Insanin intellekti eyni ilo insanin &zii kimi dildon vo dil gabiliyyatindon kenarda diisiiniilo
bilmoaz. Ogor dil biitiin tofokkiir proseslorine niifuz etmosoydi vo yeni mental mokanlar yaratmaq
iqtidarinda olmasaydi, insan birbasa miisahido etmokdon konar ¢ixa bilmozdi. Insanin yaratdig
matn onun fikrinin gedisini, fikrin dinamikasini vo onun dil vasitolori ilo toqdim olunma tsullarin
oks etdirir. Miiasir linqvistikada soziigedon paradigma cor¢ivosindo formalasan osas istiqgamotlor
kognitiv linqvistika va lingqvokulturologiyadir ki, onlar dildo modoni amil vo insanda dil amilina
yoniimlii olmalidir. Demali, lingqvokulturologiya linqvistikada son illor inkisaf edon antroposentrik
paradigmanin mahsuludur.

Lingvokulturologiya dili modaniyyot fenomeni kimi Oyronir. Bu, milli dil prizmasindan
diinyan1 miioyyan sokildo gérmok demokdir. Burada dil milli mentalligin ifadagisi kimi ¢ixis edir.
«Lingvokulturologiya linqvistika vo kulturologiyanin sorhoddindo yaranmis vo xalqin
madoniyyetinin dilds oksini tapmis va tasbit olunmus tozahiirlorini dyronon elmdir. Miitloq qeyd
etmak lazimdir ki, bu yeni elmin iki elmin sarhaddinds yaranmasi onun sadaca onlarin imkanlarinin
comindon ibarat olmasi deyil, faktlara yeni bucaq altindan baxmaga vo onlar1 geyri-ononavi izah
etmoays imkan veran yeni istiqgamatdir». [1, S.6]

Lingvokulturologiya linqvistikanin linqvistika vo kulturologiya hiidudlarinda yaranan bir
sahasidir vo xalqin dilds aks olunan, méhkonlonon madaniyystinin gdstaricilarini tadqiq edir. Dil
madoniyyatlo six baglidir: o, madoniyyastin dorinliklorino daxil olur, orada inkisaf edir, onu ifado
edir.
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Ogor kulturologiya insanin 0ziinii tobioto, comiyyoto, tarix, incosonot vo digor sosial,
modoniyyat saholorino garst miinasibotdo dork etmoasini Oyronirso, dilsiinasliq iso diinya dillorinin
mental modellari soklindo dildo méhkomlonan vo oks olunan diinyagoriisiinii tadqiq edirss, onda
lingvokulturologiyanin predmeti bir-biri ilo garsiligli olagodo olan vo dialoq toskil edon dil vo
madoniyyatdir.

Dil¢iliyin miiasir moarhoslosinds antropoloji sistemdoki masalalorin tohlili zamani krossmoadoni
yanagma daha ¢ox aktualdir. Bu yanagmada biitiin etnik mentalitetlorin vo onlarin dil sistemlorinin
toleranthi@1 oks etdirilir. Mohz bu sobobdon dil paradigmasinin tolerantligi diinyanin antropoloji
elmi xoritosindo daha aktual sociyyo dastyir. Dil diinyast vo modoniyyotin garsiliglt slagosino
osaslanan krossmodoni yanasma dilin Oyronilmosindo on diizgiin istiqgamot hesab olunur.
“Krosskulturologiya” termini XIX osrdo yaranmisdir vo ingilis dilindon torcimado
“madoniyyatlorin kosismasi” demokdir. Miioyyon dovr arzindo bu termin Amerika folsofasi vo sonra
is9 psixologiyasinin miizakirs obyektina ¢evrilmisdi. Folsofonin inkisafinda krossmodoni tendensiya
hor hans1 bir miioyyan edilmis modoniyyatin konkretlosmosini nozords tutmur. Belo ki, metodoloji
noqteyi-nozordon krossmoadoni yanagsma hor hansi bir sistemds mathumun oynadigi rolu tohlil etmir.
Bu gonasto P.Rikerin madoniyyastin etnik-mifik osaslari ilo bagli ideyalarini nazardon kecirorkon
golmok olar. [4]

Dil vo moadaniyyatin garsiliglt miinasibatinin miirakkab va coxaspektli olmasi, onlarin insanlar
arasinda iinsiyyot prosesindo qarsiliqlt alagosi, miinasiboti vo tosiri yeni, birbasa modoniyyatin
tadqiqi ilo bagl olan kompleks sokilli elmi sahonin - lingqvokulturologiyanin yaranmasina gotirir.
Bir-biri ilo qarsiliqlt alagads olan dil vo madaniyyatin todqiqi zamani bir sira metodlar ortaya gixir.
Belo ki, ¢oxaspektli sahonin tobistini, funksiyalarini bir metodla arasdirmaq geyri-miimkiindiir.
Lingvokulturologiyada linqvistik, kulturoloji, sosioloji vo dil dasiyicisi ilo aciq miisahiba
metodlarindan istifado olunur. Bizo maragqli olan odur ki, Avropa elmi dairalorindo
madoniyyatlorarast kommunikasiya problemlorino ilk miiraciot pedaqoq-praktiklor torafindon
olunub. Onlar 6z islorindo moadaniyyatlorin miixtolif dlkostlinasliq inkisafi aspektlorindon istifado
etmislor. Xarici dil miiollimlorinin eyni togobbiisii 6lkomizin elm vo tohsil sistemindo
madoniyyatlorarast kommunikasiyalarin dyronilmasini giindoms gotirdi. Molum oldu ki, diger
modoniyyat niimayondslori ilo ugurlu {lnsiyyot qurmaq iiclin miitlog homin madaniyyastlorin
xiisusiyyatlorini bilmok vo krossmodoni olagolori praktikada totbiq etmoyi bacarqmaq lazimdir.
Qeyd edok ki, modoniyyetlorarasi kommunikasiyalar nozoriyyasi c¢or¢ivosinds isloyon bir c¢ox
miiasir todqiqatgilar 6z novbasindo geyd edirlor ki, holo madoniyyatlorarasi kommunikasiyaya aid
bir ¢ox masalalor vo problemlar indiys godor, demoak olar ki, elmin maraq predmetino ¢evrilmisdir.
Fikrimizco, bu hal linqvodidaktika li¢lin tam xarakterikdir.

Yuxarida geyd etdik ki, antroposentrik paradigmanin linqvistikada tozahiirli yeni istigamatin -
linqvokulturologiyanin yaranmasidir. Bu yeni sahonin predmeti dil vo modaniyyatin bir-biri ilo
olagali sokilds todqiq edilmosidir. Bels ki, o, miioyyon sokilds se¢ilmis vo togkil olunmus modoni
dayarlor toplusunu dyronir, nitqin yaranmasi vo qavranmasinin canli kommunikativ proseslorini, dil
saxslyyatinin tacriibasini vo milli mentaliteti tadqiq edir, sistemli sokilds dilin diinyaya yayilmasinin
tosvirini verir va tohsilin maariflondirici, torbiyavi va intellektual magsadlarinin yerins yetirilmasini
tomin edir. Belaliklo, lingvokulturologiya genis monada xalqin modaniyyatinin dilds oks olunmasi
vo méhkomlonmosidir.

Lingvokulturologiya miixtalif dillorin vo madoniyyatlorin qarsiliqlt tesiri vo bir—birinag
inteqrasiyast mosololori ilo do mosgul olur. Eyni zamanda etnopsixologiya diskurslarin milli
xtiisiisiyyatlorini 6yrondikds bizim {iglin sociyyavi olan krossmodoniyyatlilik anlayisina miiraciot
edorok lingvokulturoloji todqiqat iisullarindan istifado edir. V.V.Krasnix qeyd edir ki, «diinya
qurulusu vo diskursun strategiyast koqnitiv diinya monzorasinin tosvirino do osaslandigindan
modoniyyatlorarast iinsiyyot zamani problemlor yalniz formal «list-iisto diismo», yoni verbal
vahidlorin ekvivalentliyi kvaziekvivalentliys ¢evrildikds yarana bilor». [3]
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Miixtolif xalglarin vo madoniyyatlorin ilinsiyyat vo bir-birini anlama problemlorinin daha
diqgetli aragdirilmasinin zoruriliyi digor bir yeni elmi bilik sahosinin — modoniyyatlorarasi
kommunikasiya nozoriyyosinin yaranmasina gotirib ¢ixartdi. Onun ilkin adi (cross-cultural
communication) onun krossmodoniyyatlilik anlayisi ilo six bagli olmasmin gostoricisidir. Bu
istigamato uygun olaraq bizi madeniyyatlorarasi kommunikasiya nozariyyosinin tadqiqat obyektinin
lingvokulturologiya ilo no dorocodo oxsar olub-olmamasi maraqlandirir. Ciinki todqigatimizin
morkazindo mohz dil vo nitq iinsiyyetinin krossmadeni xiisusiyystlori dayanir. Qeyd edok ki,
«linsiyyat» vo «kommunikasiya» anlayislarini biz sinonim hesab edirik. Bununla bels, bu
anlayiglart forqlondiron nozor ndqtesi do movcuddur. Bu baximdan madoniyyatlorarasi
kommunikasiya nozoriyyoesinin banisi kimi E.Hollun adim1 ¢okmok olar. O «Kommunikasiya-
moadoniyyatdir, modoniyyot kommunikasiyadir» [5] ifadasi ilo modoniyyst vo kommunikasiya
arasinda olagonin olmasimi inamla siibut etmis vo dillorin qrammatik kateqoriyalar vasitasilo
Oyronilmasi prosesini gostormigdir. Mohz Hollun ideyalarinin elmi ictimaiyyst torofindon miizakira
vo gobul edilmasi noticosindo mona forqi olmayan vo elmi todqigatlarda eyni, barabor istifado
olunan «modaniyyatlorarasi», «intermadoni», «krossmadoni» vo «multimadoni» anlayislari
meydana golir. Lakin «madoniyyatloraras» termini daha genis yayilmisdir vo buna goérs do yaranan
yeni elmi istigamot mohz madoniyyatlorarasi kommunikasiya nazoriyyasi adlandirilmisdir. E.Hollun
vo onun davamgilarinin osas ideyasi digor xalglarla iinsiyyot qurmagi Odyronmok zoruriyystinin
qobul edilmosidir. Ogor madoniyyati todqiq etmok olarsa, onda, demali, aldo olunan biliklori todris
elomok do miimkiindiir, yoni madoniyyatlorarasi kommunikasiyanin tokcs elmi todqiqatlar predmeti
yox, hom do miistoqil todris kursu kimi istifado olunmas: toklif edilir. E.Hollun fikrinco, asason
madoniyyatlorarast kommunikasiya problemlorinin baslica mogsadi miixtslif madaniyyatlorin
niimayandalorinin bir-biri ilo ugurlu linsiyyat qurmagq {iglin praktiki ehtiyaclarinin dyronilmosidir.
Sonralar bu, «modani modellarin qarsiligli alagasi» nazariyyssini inkisaf etdirmoays imkan vermisdir
(cultural patterns of interaction). [5] Hom lingvokulturologiya, hom do modoaniyyatlorarasi
kommunikasiya nozoriyyosinin asasini toskil edon sual belo soslonir: «No liglin modaniyyeti dil
vasitasilo dyronmok lazimdir?». Bu sualin cavabi, fikrimizca, bir madoniyyatin digor madoniyyati
Oyronmok zorurati, bir-birino baglanma ehtiyacidir. Osas mogsad iso digor torafi konar madoniyyat
mokaninda formalasan, 6z diinyasindan forqli olan bir diinyan1 anlamaqdir. Buna goro do belo
imumi noticoya golmak olar ki, krossmodani olagolor miiasir comiyyatin hayatinin biitlin sahslorini
ohato edir.

Modoniyyatlorarast kommunikasiya — ¢oxmodoniyyotli diinya soraitindo  miixtolif
modaniyyatlor va etnoslarin qarsiliqlt alagolori proseslorini 6yronon elmdir. Lakin bu elm onlarin
bir-birino tosir etmasi vo bir-birino kegmosi mosolalorine baxmir. Demali, krossmodoniyyat iki
elmin - lingvokulturologiya vo modoniyyatlorarast kommunikasiya elmlorinin sintezindon yaranir.
Digor torofdon iso lingvokulturologiya vo madoniyyetlorarast nozoriyys miasir inkisaf dovriindo
krossmodoniyyatin ideyalarinin hoyata kecirilmosino xidmot edir. «Krossmodoniyyot» anlayist
«linqvokulturologiya» vo «madoniyyastlorarast kommunikasiya» anlayisindan daha genisdir. O
noinki dogma dilin madoniyystini 6yronmoays vo anlamaga cagirir, hom do digor dil dasiyicilar ilo
iinsiyyat qurmaga komoklik edir. Bundan olave, dilde biitov etnik rongarongliyi ilo diinyani oks
etdirmokls dil dasiyicisinin dil moadaniyyatini zonginlosdirir.

Krossmodoniyyatlilik anayist miasir dovrde diinyanit dork etmok iiglin miioyyonlosdirici
elementlordon biri kimi nozordon kecirilir. Krossmadoniyyatlilik hom linqvistik, hom do
linqvodidaktik aspektlordon nozordon kegirilir. Tobiidir ki, krossmodeni linqvistika miiasir
dilgilikds on aktual istiqgamotlorden biridir. O, g¢oxetnikli dil vo modoniyyst mokani soraitindo
krossmodoniyyatlilik prinsiplorinin totbiqi ilo krossmoadoni lingvodidaktika ndqteyi-nozarindon dilin
oyranilmasidir. Qeyd edak ki, todqiqat¢ilarin fikrino asasen krossmadani alageler haqqinda yalniz o
zaman danigmaq olar ki, bu qarsiligh slagonin har bir istirak¢ist 6z adst ananslorini, togdimat vo
davranis qaydalarini niimayis etdirmoklo yanasi, yad qayda vo normalar il do yaxindan tanis olur.
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Krossmodaniyyat linqvistik va linqvodidaktik aspektlorde dil haqqinda elmi biliklorin kompleks
sahosi olub, ¢oxmodoniyyatli sferada dilin vo modoniyyatin qarsiligli tosiri vo olagosi soraitindo
soxsin dil paradigmasinin formalagmasidir. Xarici dilds {insiyyst qurmaq modaniyyatine yiyslonon
«ikinci» dil soxsiyyetinin formalasmasi konsepsiyasi antropoloji linqvistika ideyalarina osaslanir.
Yeni elm vo tohsil istigamatinin bu ciir inkisafi ¢ox vacib hesab olunur. Krossmodoniyyat hom
linqvistik, hom do lingvodidaktik aspektlordo nozordon kegcirilir. Beloliklo, krossmoadoniyyotin
miiasir diinyant dorketmo prosesinin osas elementi kimi tozahiirlii arasdirildigdan sonra belo bir
notico ¢ixartmaq olar ki, krossmadoniyyot bir név linqvofalsofi paradigmadir. Krossmoadoniyyatin
metodoloji zominlorindan biri kimi linqvokulturologiyani gétiirmak olar. Linqvokulturologiya dil va
modoniyyatin 6zlorinin imumbagor humanist doyorlor sistemino yonalmis foaliyyatlorindo garsiligh
olagolorinin kompleks birlogdirici yanagsmast kimi ¢ixis edir.

Krossmodoniyyotin  digor metodoloji zomini kimi, fikrimizco, modoniyyatlorarasi
kommunikasiya nozariyyosi ¢ixis edir. Beloliklo, modoniyyat hom biitovliikkdo comiyyatin, hom do
miloyyon modoniyyat dasiyicist kimi fordi soxsin doyarlor sisteminin istigamotini miioyyanlosdiron
cox miirokkob fenomendir. Q.V.Yelizarovanin qeyd etdiyi kimi, «madoniyyatlorin miigayisali
tadqiqi yalniz o zaman miimkiin olur ki, har modaniyyat onun dasiyicisi olan dilds 6z tokrarlanmaz
oksini tapir». [2] Mohz buna gors krossmodoni aspekt metodoloji todqiqatin aktual obyekti kimi
cixis edir.
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PE3IOME
KPOCCKYJIBTYPA U JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOT'USA C TIO3ULIUA
AHTPOINOLEHTPUYHOM ITAPAIUT MBI
bynvamoesa A.b.

Knwouesvie cnosa: kpocckynbmypa, IuH280KYIbMYPOIOUS, AHIMPONOYEHMPUYECKas napaouzma, si3biK
U KYyIbmypa, MeNCbA3bIKOGAS, KOMMYHUKAYUSL.

C xonpma XX Beka B JIMHTBUCTUKE CTaja IpeoliajaTb aHTPONOLEHTPUYECKas Mapagurma. OTo
BBI3BAJIO B KM3Hb TAKUE HOBBIC JUCIMIUIMHBI, KAK KOTHUTUBHAS JMHI'BHCTHKA M JMHI'BOKYJbTyposiorus. B
HUX $3BIK PAacCMaTpPUBAETCsl KaK COCTaBHas 4acTh 4eloBeKa. JIMHrBOKYIBTYpOJOTHS HM3y4aeT S3bIK Kak
(heHOMEH KYJBTYPHI U MIO3BOJISIET pACCMATPUBATD S3BIKOBBIC (DAKTHI 1MOJT HETPATUIIMOHHBIM YTJIOM 3peHus. B
MHOTOKYJIETYPHOM MHUpPE KYJbTYphl IEpeceKaroTcs Apyr ¢ ApyroM. Ha ux mepeceyeHMH NPOUCXOIUT
MEXKYJIbTypHass KOMMYHHMKauusi. Ha OCHOBE JMHIBOKYJIBTYPOJIOIMH M MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHKALUU
MOSIBJIAETCS. KPOCCKYJIBTYpa.
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SUMMARY
CROSS-CULTURE AND LINGUOCULTUROLOGY FROM THE POINT
OF VIEW OF AN ANTHROPOCENTRIC PARADIGM
Bunyatova A.B.
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From the end of the 20th century, anthropocentric paradigm began to prevail in linguistics. This
brought to life such new disciplines as cognitive linguistics and linguoculturology. Language is regarded as
an integral part of human with them. Linguoculturology studies language as a cultural phenomenon and
allows us to consider linguistic facts from an unconventional angle. In a multicultural world, cultures
intersect with each other. At their intersection, intercultural communication takes place. On the basis of
linguoculturology and intercultural communication cross-culture appears.
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